Accutronix MX




Accutronix” MX:

Der Multi-turn-Ventilkraftschalter der Ihnen das gibt, was Sie am
meisten wiinschen: Steuerung und einfache Bedienung.




Limitorque hat sich entschlossen, den ersten Kraftschalter herzustellen, der
Steuerung ohne Kompromisse anbieten kann; das bedeutet Zuverlassigkeit
und hohe Leistung. Ein Kraftschalter, der auch bemerkenswert einfach zu
bedienen sein wiirde. Sie werden feststellen, dass Limitorque es mit dem
elektrischen Multi-turn-Ventilkraftschalter Accutronix MX geschafft hat. In
jeder Hinsicht.

Limitorque hat ein so fortschrittliches
Produkt geschaffen, es ist schlicht einfach. Accutronix-Kraftschalter bieten
zeit- und kostensparende Vorzlige durch eine groRartige Steuerung,
uberragende Leistung, solide Starke und Dauerhaftigkeit und
fortschrittliche Uberwachung und Verbindungsmerkmale. Accutronix
Kraftschalter machen die Inbetriebnahme und den Betrieb mit den
benutzerfreundlichsten menschlichen Schnittstellen in der Industrie leicht
und einfach. Und durch das Bestehen der hartesten Tests eines jeden
Kraftschalters hat Accutronix sich selbst bewiesen, bemerkenswert
zuverldssig zu sein. Fligen Sie andere Hochleistungsmerkmale hinzu, wie z.B.
extensive interne Logik und robuste Konstruktion — alles in einer Einheit,
die nie eine Batterie braucht — und Sie haben einen Kraftschalter, mit dem
Sie einfach starten kdnnen und bei dem Sie bleiben kdénnen:



Accutronix MX spricht lhre Sprache, ob
es Management, technisch, finanziell,
betrieblich ist oder die Wartung betrifft.

Geschwindigkeit und Einfachheit

Die Accutronix Steuertafel besitzt ein 32-Charakter-LCD, das
den Kraftschalterstatus und Diagnosen in einem einfach
anzuwendenden und in einem einfach zu lesenden Format
darstellt. Und es ist mehrsprachig, da es die Fahigkeit hat, in
Englisch, Spanisch, Deutsch Franzdsisch, Italienisch und
Portugiesisch zu arbeiten.

Pipelines, Produktionslinien und
Endresultate existieren nebeneinander
in perfekter Harmonie mit Accutronix
MX. Konstruktion und Finanzen teilen
sich die Vorziige eines
Preis/Leistungsverhdltnisses, das
keinesgleichen hat. Ventilhersteller
profitieren, wenn sie das Ventil einset-
zen, durch Zeitersparnis und
Kostensenkung durch den einfacheren
Gebrauch von Accutronix MX. Ebenso
profitieren Auftragnehmer von den
niedrigeren Kosten, weil die angeglich-
enen menschlichen Schnittstellen von

Accutronix die Inbetriebnahme
erleichtern. Im Betrieb genieRen die
Betreiber eine sichere und vorherse-
hbare Leistung ebenso wie niedrigere
Trainingskosten als Resultat der
Einfachheit von Accutronix.
Betriebliche Wartung ist in der Lage,
schnell und einfach — fiir weitere
Ersparnisse - Fehlersuche zu
betreiben.

Die Accutronix-MX-Kraftschalter
zeichnen sich durch eine Vielzahl von
Funktionen aus, mithilfe derer die indi-
viduellen Kundenanforderungen hin-

sichtlich Spezifikation, Installation und
Wartung der Kraftschalter abgedeckt
werden kénnen. Sie bieten Steuerung,
Zuverlassigkeit und Wirtschaftlichkeit
bei klaren und prazisen Angaben. In
jeder Phase der Durchflusssteuerung
gewahrleisten die Accutronix-MX-
Kraftschalter eine 100 %ig wiederhol-
bare Steuerung — von der schnellen,
kostengiinstigen Inbetriebnahme und
der kurzen Designzykluszeit tiber
langere Betriebszeiten und einfache
Wartung bis hin zur ultimativen
Wiederholbarkeit.
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Genauigkeit
Ein neuartiger 100 Prozent wiederholbarer patentierter
absoluter Dechiffrierer stellt optische Feststellung der
Ventilposition mit einer 15-bit Auflosung zur Verfligung.
Batterie oder Hilfsspannung sind nicht erforderlich.




Limitorque Qualitat: Hierauf setzen Sie lhr Vertrauen

Lange Lebensdauer und einfache
Wartung

Doppelte Abdichtung des Anschlusskastens schiitzt die
Accutronix-Kraftschalter, sogar unter rauhen
Umweltbedingungen, die wahrend der ersten Inbetriebnahme
auftreten konnen. Sollten Abdeckungen entfernt werden, um
die Einheiten zu warten oder ungeniigend abgedichtete
Kabelrohre ein Leck verursachen, bleiben die internen
Steuerkomponenten geschutzt.

Durch den Bau von nichts anderem  weltweit anerkannten Standard, zer- den entsprechenden CE-Stempel.

als dem Besten antwortet Limitorque tifiziert. Limitorque unterzieht sich Zusatzlich entsprechen oder Ubertre-
auf die Wiinsche der Kunden, um routinemaRig Qualitatskontrollen ffen Accutronix-Kraftschalter alle rel-
das meiste aus den durch anspruchsvolle Kunden wie evanten Spezifikationen von U.S. und
Ventilkraftschaltern herauszuholen.  das U.S. Department of Energy und  internationalen Normen,

Qualitat ist Lifestyle bei Limitorque.  die U.S. Navy. Der MX-Kraftschalter  einschlieBlich NEMA, CSA, ASTM,
Fabriken in den U.S.A. und in entspricht den EC-Anordnungen FM, SAA, ANSI, IEEE, IEC und
GroRbritannien sind 1ISO 9000, dem  89/392/EEC, 89/336/EEC und tragt CENELEC.

Qualitat und Wert

Die kraftiibertragenden Elemente sind komplett
kugelgelagert und in ein synthetisches Ol mit Lebensdauer
verlangernden Eigenschaften eingetaucht. Sie bestehen aus
einer geharteten Walzstahlspindel und einem legierten
Schneckengetriebe aus Bronze mit einer berechneten
Lebensdauer von mehr als 1 Million Antriebscheiben-

Umdrehungen.




Accutronix-Anatomie;:
MX-Multi-turn-Kraftschalter

Limitorques MX-Kraftschalter beantworten die
Bediirfnisse von Kunden mit fortschrittlichen
Merkmalen, konstruiert fiir die Vereinfachung bei der
Inbetriebnahme und dem Gebrauch, ebenso wie fiir
zeit- und geldsparende betriebliche Vorteile. Was
Accutronix-MX auszeichnet, ist die Kombination von
Steuerung und Zuverldssigkeit, ermoglicht durch die
fortschrittliche Limitorque-Technologie plus liberlegene
Ergonomie und menschliche Schnittstellen fiir
Geschwindigkeit, Komfort und einfachen Gebrauch.

Der zuverldssige MX 3-

Phasen-Motor besitzt
Klasse F-Isolation und
thermischen Schutz. Er ist
speziell fiir den
Ventilkraftschalterbetrieb
konstruiert, mit einem
hohen
Anfangsdrehmoment und
einem geringen
Tragheitsmoment, um
das Uberfahren der
Ventilposition zu
reduzieren.

Der Motorgetriebe-
anschluss erlaubt die
Entfernung des Motors in
einer Baugruppe fir eine
schnelle und einfache
Inspektion, Reparatur und
Wartung.

Accutronix Kraftschalter
haben einen LimiGard
Schaltkreis Monitor, der
flir Fehler/AuRer
Betrieb-Schutz konstru-
iert ist. LimiGard besteht
aus einem speziell dafiir
verantwortlichen
Schaltkreis der
kontinuierlich die
Motorkontakte,
Schaltrelais, interne
logischen Schaltkreise
und die externen
Kommandosignale
liberwacht, um
Storungen zu entdecken
und zu melden.

Plug-in
Verbindungen ges-
tatten ein schnelles
und einfaches
Auswechseln von
Komponenten.

Doppelt abgedichtete
Konstruktion ergibt
einen Anschlusskasten,
der separat und
abgedichtet vom
Steuerkasten ist.
Steuerkomponenten
sind wahrend der
Verdrahtung auf der
Baustelle oder wegen
einer falschen
Kabelverbindung,
niemals den Elementen
ausgesetzt

Der externe
Anschlusskasten hat drei
Stromanschlussklemmen
, eine Erdungsklemme
und 50 Steuer-
Schraubentyp-
Anschlussklemmen, um
die Inbetriebnahme oder
eine Aufriistung zu vere-
infachen.

Der Getriebesatz mit
langer Lebensdauer
besteht aus einer
gehadrteten Spindel aus
legiertem Walzstahl und
Bronzeschneckengetrieb
e, das in ein
synthetisches Getriebe-
Olbad mit Lebensdauer
verlangernden
Eigenschaften
eingetaucht ist. Es ist
komplett kugelgelagert.



Die schmiedeeiserne
Grundplatte zur
Schubaufnahme ist
zwecks einfacherer
Ventilmontage und
Wartung vom
Hauptschaltergehduse
abnehmbar.

Die starkste,
bronzelegierte
Schaftmutter ist, um
den Ventilschaft anzu-
passen, zur
Bearbeitung
abnehmbar.

Der Steuerkasten
enthalt die auf eine
Stahlplatte montierte
elektronische
Steuerung, das
Beobachtungs- und
Schutzmodul Plug-in-
Verbindungen
ermdglichen ein fehler-
freies Entfernen und
Auswechseln eines
Moduls.

Lokale Steuerschalter
machen das Setup und
die Feineinstellung
einfach, benutzt werden
"ja" oder "nein" als
Antwort auf eindeutige
Fragen, und sie geben
die Moglichkeit, den
Kraftschalter zu 6ffnen,
zu stoppen und zu
schlieRen, sowie
zwischen lokaler oder
Fernbedienung zu
wahlen

Das MX Hochleistungs-
Handrad ermdglicht
Unterstiitzung fiir den
Handbetrieb.

Der Entkuppelschaltarm
ermoglicht es, den MX
Kraftschalter in
Handschaltung, Handrad-
Betrieb zu stellen. Der
Hebel entkuppelt automa-
tisch, wenn der Motor
eingeschaltet ist und ist
verriegelbar in der
Motorposition.

Gegossenes
Aluminiumgehduse, mit
Pulver liberzogen fiir
extreme Umwelteinflisse.

Der Drehmomenten-
Sensor erhdlt sein Ergebnis
von der Motordrehzahl,
Temperatur und Spannung.
Er schaltet den Motor ab,
um die Schalter und die
Ventile zu schiitzen, wenn
das eingestellte
Drehmoment {berschritten
wird.

Wahlweise konnen
Steuerungen mit Strom
von einer externen 24 Vdc
Quelle als Ersatz fiir
Wechselstrom verwendet
werden. Steuerung und
Anzeige bleiben bei Verlust
von Wechselstrom aktiv.

Der absolute Chiffrierer,
ein wesentlicher Vorteil,
der den MX-Kraftschaltern
eine 100 %ig wiederholbare
Steuerung erlaubt, liefert
optische Feststellung der
Ventilstellung mit einer 15-
bit Auflésung und misst die
Ventil-Position bei Motor-
und bei Handbetrieb.
Batterie oder
Hilfsspannung werden
nicht benotigt.

Die Steuertafelanzeige
liefert standig, auf die
Minute genau, den
Kraftschalterstatus und
die Ventilstellung. Sie
liefert ebenso einfache
Feineinstellung und
Diagnoseinformation, ein-
schlieBlich Motor,
Identifikation und
Hardware-Daten, wie
auch Drehmoment-Profil
und Log-Reporte.






Steuerung so einfach wie 1 - 2 -3

Fir die Ventilanpassung
/Baustelleninbetriebnahme, den rou-
tinemaRigen Ventilbetrieb und
Anlagenwartung wollen die Verwender
drei Typen von effizienten aber
wirkungsvollen Methoden von
Steuerung:

1 - Feineinstellung/set-up

2 — Normaler Betrieb

3 — Diagnosen

Aufgrund von mehr als 60jahriger
Erfahrung hat Limitorque den
Kundenwiinschen entsprochen, die
Ventilsteuerungsautomatisierung
dadurch zu vereinfachen, dass die MX-
Steuerschalttafel so einfach wie 1-2 -
3 gemacht wurde. Die dialogbasierte
menschliche Schnittstelle von
Accutronix kombiniert eine 32-
Charakter Flissigkeits-Kristall-Anzeige
(LCD) mit zwei lokalen Steuerschaltern,
um eine Steueranzeige zu bilden,
welche Steuerung und Vertrauen voll
in die Hande der Menschen legt, von
denen Sie bei der Aufrechterhaltung
des Betriebes abhdngig sind.

Die Accutronix Steuerschalttafel ist
robust und gegen Umwelteinfliisse
abgedichtet, dabei klar und einfach zu
lesen. Lokale Steuerschalter befehlen
Ventilbewegungen und die
Riickstellung von Steuerparametern.
Drei Leuchtdioden (LEDs) zeigen unun-
terbrochen den Offen-, Inbewegung-
oder Geschlossen-Status, unabhangig
vom Steuertafelmodus.

Einfach, aber doch genau

Der selbstfiihrende
Konfigurationsdialog wird mit den
lokalen Steuerschaltern, durch
Beantwortung einer Serie von Fragen
mit "ja" oder "nein", durchgefihrt.
Accutronix MX Kraftschalter kénnen
komplett vor Ort durch die
Accutronix Steuerschalttafel konfig-
uriert werden. Betriebsanweisungen
sind fiir die Arbeiten vor Ort kaum
erforderlich, tatsachlich ist es so,
dass keine zusatzlichen Gerdte
bendotigt werden.

Die Verbesserung der Einfachheit
der Steuertafel ist ihr Vermogen,
mehrsprachig zu arbeiten — der
Dialog ist in Englisch, Spanisch,
Deutsch, Franzosisch, Italienisch und
Portugiesisch moglich. Unter
normalen Bedingungen zeigt das
LCD eine "STATUS OK" Meldung, die
von einer Ventil-Positionsmeldung
begleitet wird, z. B."100% OFFEN".
Wenn Bedingungen vom normalen
Zustand abweichen, wird die
Meldung "STATUS OK" durch eine
Alarmmeldung ersetzt, z.B.
"UBERDREHMOMENT". Die
Alarmmeldung erscheint und erlischt
automatisch, wenn die

Alarmbedingung nicht mehr existiert.

Sollte fiir die Beurteilung einer
bestimmten Kondition mehr detail-
lierte Information bendtigt werden,
wird diese auf dem Bildschirm

"SIEHE DIAGNOSE" am Kraftschalter
angezeigt. Zum Beispiel kénnen ein
Profil der Hohe der vergangenen
Drehmomentenabgabe, der
Hardware-Status und die
Motordaten, oder momentane
Alarmmeldungen aufgerufen und auf
der LCD-Anzeigentafel angezeigt
werden. Die Ergebnisse sind schnell,
genaue Fehlersuche im Arbeitsablauf
und bei den Gerdten ist gegeben.

Um den Vorteil sicherzustellen,
dass die Kraftschalter gegen
unautorisierte Veranderungen ihrer
Konfigurationsparameter geschiitzt
sind, kann vom Benutzer ein drei-
digit numerisches Passwort program-
miert werden.

Zusatzliche lokale

Anzeigen

Visuelle Anzeigen sind eine andere

Form von schneller, einfacher

Kommunikation. Eine konventionelle

Ventilstatusanzeige geben drei LEDs,

und zwar dem folgenden Muster

entsprechend:

* Rot "An" — Ventil voll offen

* Griin "Blinken" — Ventil schlieRt sich

* Rot "Blinken" — Ventil 6ffnet sich

* Griin "An" — Ventil ganz geschlossen

* Gelb "An" — Ventil stoppt auf
Zwischenposition

* Gelb "Blinken" — Monitorrelais ist
abgefallen




Accutronix Kraftschalter halten das Schlimmste
aus, denn sie sind die Besten, durch und durch.

Separater Anschlusskasten

Die interne Einheit der
Steuerkomponenten ist gesichert,
weil diese doppelt gegen duBere
Einfliisse abgedichtet sind. Alle
Verbindungen zum Kraftschalter,
Feineinstellung und Diagnosen
kénnen gemacht und durchgefiihrt
werden ohne innere Komponenten
der Umwelt auszusetzen.

Korrosionsbestandige

Oberflachen

Ungeschiitzte Oberflachen der
Gehduse und Abdeckungen haben
einen Grundanstrich aus Epoxy "E"
Farbe und sind dann elektrostatisch
mit Pulver fiir den Korrosionsschutz
iberzogen.

Starkste Hardware

Externe Hardware wurde der
Stabilitat wegen, aus Kohlenstoff-
Stahl hergestellt, dann mit Chrom
zinkplatiert und endlich mit einem
dauerfesten Polymer als dreifachem
Endanstrich tiberzogen.
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Magnetisch gekoppelte
Schalter

Lokale Steuerschalter auf der
Accutronix Steuerschalttafel sind
magnetisch gekoppelt und geben
eine verldngerte Betriebslebensdauer
ohne Durchgangslocher oder
Dichtungen.

Kraftumsatz gebaut flr

Dauerhaftigkeit

Die Kraftlibertragung beginnt mit
einem 3-Phasen Induktionsmotor,
der speziell fiir den Ventilbetrieb
konstruiert ist. Der Motor ist an eine
gehdrtete legierte Stahlspindel
gekuppelt, die ein Aluminium-
Bronze-Schneckengetriebe treibt.
Alle Schidfte und Biichsen sind kugel-
gelagert und mit einem
synthetischen Ol fiir
Hochdruckgetriebe, das eine
verlangerte Lebensdauer bewirkt,
geschmiert.

Jliguligern, wic
Schwankungen, induziert durch
Blitzeinschlag. Die Ubereinstimmung
mit den entsprechenden
Weltnormen gibt die Sicherheit, dass
Accutronics genau fiir die lokalen
Bedingungen spezifiziert werden
kann.
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Nicht durchgehender Schalterschaft
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Roter Schalter

offnet sich, wenn
der Drehknopf
von ihm wegge-
dreht wird

WL i
oter Schalter

= schlieBt sich, wenn
ihn der Magnet im
Kraftschalterknopf
iberlagert

(LA LI
Schaltknopf
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Roter Schalter
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Doppelt abgedichteter Schutz gegen Staub und Feuchtigkeit 11
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Abdeckung
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Nichts Ubertrifft Limitorque MX
Kraftschalter an Einfachheit und
Kombinationsfahigkeit mit Ventilen aller
Typen.

Ventile

Limitorque MX Kraftschalter wurden konstruiert,
um die heutige groRe Vielfalt von
Ventilkonstruktionen zu bedienen und um den
internationalen Normen fiir Ventile und
Kraftschalter-Schnittstellen, einschlieRlich ISO 5210
und MSS SP-102, zu entsprechen.

MX Kraftschalter sind in einer groRen Vielfalt
von Konfigurationen erhaltlich, um verschiedene
Anwendungen und Ventilkonstruktionen zu
0 R R bedienen:

Direkt montiert — Der MX kann direkt mit Ventilen
flr Nur-Drehmomente-Anwendung gekuppelt

werden. Fiir Schubanwendung wird eine separate

Schub-Grundplatte verwendet.
MX/WTR - Der MX kann mit einem WTR-
Schneckengetriebe fiir den Betrieb von

H‘ Teildrehventilen, wie Schwenkfligel-, Kugel-,

LT T - - .
Kegelventile und Dampfer, gekuppelt werden. Diese

Kombination bietet eine Ausgangsdrehmoment-
Kapazitat von bis zu 70.000 foot pounds/94.900 NM.
MX/B320 - Ventile mit einer Hubspindel kdnnen
mit einem Accutronix MX betrieben werden, gekop-
pelt mit einem B320 Kegelradgetriebe. Schub bis zu
325.000 pounds/1445 KN und einem Drehmoment
bis zu 12.000 foot pounds/16.320 NM kdnnen
aufgebracht werden.

Kupplungen

Schub Kraftschalter-Antriebskupplungen
» Type Al-Legierte Bronze (Schub)

» Type A1E-Verlangerte Bronzemutter

Nur-Drehmoment-Kraftschalter-Antriebskupplung
» Type B4-Standard Stahlbiichse
[ TR
» Type B1-Grosse Normbohrung Keilnut-Stahlbiichse
(1SO 5210)
* Type BL-Angepasste Stahlbiichse fiir aufsteigende
drehende Ventilspindeln




Betriebliche Integritat—
vorhersehbare Leistung zu jeder Zeit

Es gibt drei Schlisseltechnologien, die es ermdglichen, Dauerhaftigkeit und die
Gesamtleistung zu verbessern.

LimiGard™ Uberwachungskraftschalter M
It

|
Monitor ‘ muu:lmuunl I ‘

Verbesserte Zuverlassigkeit fir einen optimalen (LA (W AT AR AAR 0 L
Betriebsablauf und reduzierte Kosten fiir die Fehlersuche H ‘ M_H ‘
sind die primdren Vorteile von Limitorques patentiertem
hervorragendem Kraftschalter-Monitor: LimiGard. Mt e b B
LimiGard beobachtet standig die Steuerrelais, interne
Logic-Schaltkreise und externe Kommandosignale, und
vergleicht diese mit den Bezugskonditionen. Dies beseit-
igt praktisch die Gefahr, dass eine Kraftschalter-
Fehlfunktion ohne prompte Entdeckung und ohne eine
Alarmmeldung mdglich ist. Im Falle einer Fehlfunktion
Ubernimmt und tUberwacht LimiGard die
Rickmeldungscharakteristik, maximiert damit die
Sicherheit und Vorhersehbarkeit. Fehlereinsatztests
bestdtigen diese Fehler/Keine-Aktion-Philosophie, die in
jeden MX- Kraftschalter eingebaut ist.

) il

Absoluter Positionschiffrierer

[T Limitorques patentierte optische Positionschiffrier-
Technologie ermittelt Ventilpositionen fiir
100prozentige Wiederholbarkeit im Handrad- ebenso
wie elektrischem Betrieb- mit oder ohne Strom. Das ver-
sichert die Kraftschaltergenauigkeit, wenn die
Stromzufuhr wieder hergestellt ist und schlieRt die
Notwendigkeit von Batterien oder Hilfsstromaggregaten
aus, um die Ventilposition wahrend des
Handradbetriebes zu ermitteln.

Der absolute optische Chiffrierer enthalt 16
Phototransistoren, die von einem Getriebe/Radsystem
an- und ausgeschaltet werden. Jede Kombination eines
Phototransistorstatus stellt eine einmalige Ventilposition
dar.

Drehmomentenmelder
MX-Kraftschalter melden das Drehmoment elektronisch ‘

fiir den Gebrauch in der Steuerung, als Uberlastschutz
und historische Trendmeldung. Motordrehzahl,
Spannung und Temperatur werden von einem
Mikroprozessor gemessen, der das Drehmoment
berechnet. Der gemessene Drehmomentenwert wird mit l‘|||H“|”||||”||“||‘”|
dem eingestellten Wert verglichen und dann beniitzt, b
um das Ventil dicht einzustellen oder, um das Ventil und H
den Kraftschalter gegen eine Uberlastkondition zu
schiitzen. Die Kontrollsteuertafel Gibernimmt die
Drehmoment-Feineinstellung.

Ventilkorrosion, veranderter Ablaufbedarf und | TR |
Mangel von routinemaRiger Wartung kénnen oft den
Betrag des Drehmomentes erhohen, der bendtigt wird
um ein Ventil zu betreiben. Accutronix-Kraftschalter
sind mit einer Drehmoment-Profildiagnostik ausgestat-
tet, die es dem Betreiber ermdglicht, die historische
Ventilleistung zu beobachten und Probleme zu entdeck-
en, bevor sich das Ventil als nicht mehr betriebsfahig
erweist.
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Accutronix MX Steuerung, Anzeige,

& Schutzmerkmale

Standard Zubehor

 Direkt verdrahtete Fernsteuerung -

Verdrahtungsflexibilitat schlieRt die folgenden

Standardalternativen zu 'Offnen-Stopp-SchlieRen' des

Kraftschalters ein.

o Vier-Draht — Ventil kann ged&ffnet, geschlossen oder
gestoppt werden.

o Zwei-Draht geschaltet — Einfacher offener oder
geschlossener Kontakt; Ventil kann gedffnet oder
geschlossen, aber nicht gestoppt werden.

o Drei-Draht gewartet — Zwei momentane Kontakte fiir
selbstwartende Steuerung. Ventil kann gedffnet oder

geschlossen, aber nicht wahrend der Zwischenfahrt
gestoppt werden.

o Drei-Draht schrittweise — zwei "Driicke-zum-Lauf"
Kontakte; Ventil kann gedffnet, geschlossen und
wahrend der Zwischenfahrt gestoppt werden.

¢ Monitorrelais - Stellt einen N/O- und N/C-Kontakt
zur Verfligung, der "Kraftschalter verfiigbar fir

Fernsteuerung" aussagt.

* Not Ausschaltung (ESD) - Ein ferngesteuertes,

externes ESD-Signal kann an den Kraftschalter gegeben

werden, um das Ventil in eine vorbestimmte
benutzerdefinierte Abschaltposition zu fahren, die das
existierende Steuersignal Gberstimmt.

*« Hemmende Signale - Externe Signale kdnnen
verwendet werden, die Kraftschalter zu 6ffnen, zu
schlieBen oder beides.

 Steuersignale — Das Steuersignal kann zwischen 24
bis 125 Vac oder Vdc variieren; es kann vom
Kraftschalter oder aus Kundenlieferung stammen.

» Statuskontakte (4) — Kdnnen gesetzt werden, um die
Ventilpositionen offen und geschlossen darzustellen,
(alternativ konnen sie konfiguriert werden, um viele
andere Kraftschalterkonditionen darzustellen).

Schutzbestandteile

¢ Autophasenschutz und Korrektur-— Versichert
richtige Offen/Geschlossen-Richtungen, beobachtet
und korrigiert Phasen, wenn falsch angeschlossen.
Verhindert Betrieb, wenn eine Phase
verlorengegangen ist.

» Verklemmtes Ventil- Startet automatisch einen
Vorwadrts/Rickwarts-Zyklus, um verklemmte Ventile
frei zu machen.

¢ Unmittelbarer Riicklaufschutz - Beinhaltet die
richtige Zeitverzdgerung zwischen den Motorum-
schaltungen, um Stromschwankungen zu verringern
und Kontaktlebensdauer zu vergroRern.

¢ Motorthermischer Schutz - Ein Thermistor, im
Motor plaziert, schiitzt gegen Uberhitzung.

Betriebliches Zubehor

¢ Alarmkontakte - Drei zusdtzliche Kontakte kdnnen
gesetzt werden, um die Hauptschalterkonditionen
darzustellen, wie Uberdrehmoment, thermische Uber-
last, Stromausfall, Ventilklemmen, etc.

* Zwei-Geschwindigkeiten-Zeitrelais — Ein Zwei-
Geschwindigkeiten-Impuls-Zeitrelais kann eingebaut
werden, um benutzerkonfigurierte variable Hub-
geschwindigkeiten zu unterstitzen.

* Analoger Positionssender (APT) — Der APT ist ein

intern stromversorgter Sender, der kontaktlos die

Ventilstellung mit einem 4-20 mA Signal proportional

zur Ventilstellung iberwacht.

Analoger Drehmomentensender (ATT) — Der ATT ist

ein intern mit Strom versorgter Sender, der kontaktlos

ein 4-20 mA Signal abgibt, das proportional dem

Kraftschalter-Ausgangsdrehmoment entspricht.

¢ Modutronic Kontroller — Der Modutronic Kontroller
positioniert das Ventil in Abstimmung mit einem
externen 4-20 mA Befehlsignal. Es schlieRt einen
automatischen Pulsing-Modus ein, um einen Uberlauf
am gesetzten Punkt zu verhindern. Parameter, die
wahrend der Konfiguration einfach gesetzt wurden,
schlieBen ein proportionales Band, totes Band,
Polaritat und Aktion bei Verlust des Kommandosignals
ein.

¢ SSMR - Ein Solid State Motor Umkehrer ist

vorhanden, wenn harte Betriebsbedingungen einen

kontinuierlichen Betrieb verlangen.

Arktische Temperaturen - Accutronix MX ist der

einzige kommerzielle Kraftschalter, der auch in extrem

kalten klimatischen Zonen bis —=50°C (-58°F) installiert
und betrieben werden kann. Externe Warmequellen
zur Ergdnzung der internen Stromversorgung sind
nicht erforderlich — der MX-Kraftschalter ist auch
unter rauhesten Bedingungen kalkulierbar und zuver-
lassig.



Steuerung von bis zu 250 Kraftschaltern
mit Limitorques flexiblem DDC-100
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Limitorques verteilte digitale Steuerung (DDC) des
Ventilsteuerungsnetzwerks unterstiitzt bis zu 250
Kraftschalter tiber ein einfaches Twisted-Pair Kabel iber
die Anwendung eines Standardprotokolls. MX-
Kraftschalter und andere Gerdte kénnen von einem
Kontrollraum aus zur Integration mit einem verteilten
Steuersystem (DCS), Programmable Logic Controller
(PLC), oder einem auf Personal Computer (PC) basieren-
den Netzwerk erreicht werden

DDC-100 ermoglicht:

» Kostenreduzierung — Mehradrige Kabel werden
durch ein einfach geschiitztes Twisted-Pair- Kabel
ersetzt. Das bedeutet erhebliche Einsparung bei
Kabeln, Kabelrohren, Installation und Wartungskosten.
Zusatzlich kénnen die I/0 Gerdte des Kontrollraumes
durch eine einfache RS-232/485-Verbindung ersetzt
werden.

Reduzierte Stillstandszeit — Alle Informationen, die
Ventile und Kraftschalter betreffen, sind liber das
DDC-100 Netzwerk zugdnglich. Probleme kdnnen ent-
deckt, analysiert und korrigiert werden, bevor diese
einen Arbeitsprozess verhindern.

Gepriifte AnschlieRbarkeit — DDC-100 offene stan-
dard-basierte Verbindungen haben Schnittstellen mit
groReren DCS- und PLC-Lieferanten, einschlieRlich:
Foxboro, Honeywell, Yokogawa, Allen-Bradley, GE,
Westinghouse, Modicon, Fisher und Siemens.

DDC-100 Spezifikationen

MasterStation (optional)

* Host-linterface — RS-232 oder RS-485
(Modbus™-Protokoll)

* LED-Anzeige fiir Netzwerkstatus

« Konfigurierbare Wahlsequenzprioritat

« Konfigurierbare Bit map zum Host

« Uberzihlige RS-485 Netzwerk-Ports

» Hochwertiger Schwankungsschutz im Netzwerk

* Anschlussport fiir Wartungs-PC

Netzwerk

« Eintaktschleife und Mehrpunkt-Topologie
(Fragen Sie den Hersteller)

* Modbus-Protokoll

* Hochgeschwindigkeit bis zu 19.2 k Baud

Accutronix Baustelleneinheiten

« Offnen-, Stopp- und SchlieRen-Befehle

* ESD und "GEHE AUF POSITION"-Befehle

« Kraftschalterstatus und Alarmmeldungen

« Drei diskrete digitale Inputs und ein analoger Input fiir
Benutzer

» Zwei Kommunikationskanale, schwankungsgeschiitzt
und isoliert

» Accutronix-Steuertafelkonfiguration



MX-Serienleistung fir 05 - 140
MX-05 bis MX-40 (3-Phasen-50 Hz/380, 400 & 415 Volt-60 Hz/230, 380, 460, 575 Volt)
MX-35 bis MX-140 (3-Phasen-50 Hz/380*, 400 und 415 Volt-60, 380, 460, 575 Volt) *380/50 multiplizieren mit 0,9

] MX-05 MX-10 MX-20 MX-40 MX-85 MX-140
Ausgangs-geschwindigkeit (UPM) Nominales Ausgangsdrehmoment
55

18 15 75 125 170 225 305 440 597 N/A N/A N/A N/A
26 22 55 75 125 170 225 305 440 597 850 1150 1257 1700
40 33 55 75 125 170 225 305 440 597 1225 1670 1574 2130
52 43 55 75 125 170 225 305 440 597 972 1320 1245 1689
77 65 48 65 107 145 178 241 345 468 766 1040 981 1331
100 131 84 110 39 53 89 121 148 201 286 388 543 740 695 943

155 170" 127 143! a4 56 89 121 140 190 260 353 450 610 576 781

200 165 34 46 73 99 114 155 210 285 N/A N/A N/A N/A

Punkt 1: MX-85 und MX-140

I IS kN lbs kN lbs kN lbs kN lbs kN lbs kN

Schubkraft (1bs/kN) 8000 35 15000 66 25000 111 36000 160 50000 222 75000 333
I IS kg lbs kg lbs kg lbs kg lbs kg lbs kg
Gewichte (Ibs/kg) 52 24 65 29 109 49 133 60 25% 114 300 136

Max. Schaftkapazitat (Zoll/mm)

Type Al 126 32 1.57 40 236 60 2.64 67 3.50 88 350 88
Type A1E (verldngerte Mutter) 1.26 32 1.57 40 2.36 60 2.64 67 3.50 88 3.50 88
e =
Type B4 1 25.4 1.25 30 1.94 50 22 55 2.88 73 288 73
Type BAE (verlingert) 075 19 091 2 1.56 a 1.78 46 225 56 225 56
Type B1 (festgelegte Bohrung) NA &2 N/A 4 N/A 60 N/A 60 N/A N/A N/A N/A
Type BL (angepasst) 6 & 38 SPL 6 & 38 SPL 6 & 36 SPL 6 SPL 6 SPL 6 SPL
I N S S S S
Maximale Bohrung (B4) 1 25 1.25 30 1.94 50 22 55 2.88 73 288 73

Keil A 8x7 s 10x8  hx¥% 14x9  Vax¥ 16x10 3¥x'h 20x12  ¥x'h 20x12
Maximale Bohrung (B4E) 75 18 091 22 1.56 M 1.78 46 225 56 2.25 56

Keil e  6x6 i 8x7 g 12x8  Yhx¥% 14x9  Yhx¥ 16x10 Yhx¥ 16x10

Punkt 2: Maximale Bohrung fiir Type B-Kupplungen basieren auf dem Gebrauch von rechtwinkeligen Keilen.
Punkt 3: Nur auf der ISO-Basis erhaltlich.

Montageplatte (MSS SP-102/1SO 5210) FA10/F10 FA10/F10 FA14/F14 FA14/F14 FA16/F16 FA25/F25
Handrad-Verhaltnis (STD/Optional) Direkt Direkt/8:1 Direkt/12:1 Direkt/24:1 16/48 16/48
Wirkungsgrad bei seitlich angebrachtem Handrad N/A 52% 54% 51% 53%/51%* 53%/51%*

Punkt 4: Wirkungsgrad fiir MX-85 und 140 ist 51 % mit SGA und 53 % ohne SGA.

MX-Handrad Rimpull
_ Ausgangs- Ausgangs- Ausgangs- Ausgangs-

Nominales Rimpull Drehmoment  Drehmoment Drehmoment Drehmoment

Handrad- Drehmoment bei nominalem bei 20 lbs bei 40 lbs bei 60 bs bei 80 lbs

Durch-messer  setzung ft-lbs Wirkungsgrad Drehmoment (lbs) Rimpull Rimpull Rimpull Rimpull
MX-05 oben 12 1 55 0.88 125 9 18 26 35
MX-05 oben 18 1 55 0.88 83 13 26 40 53
MX-10 oben 18 1 125 0.88 189 13 26 40 53
MX-10 Seite 12 8 125 0.52 60 42 83 125 166
MX-20 oben 24 1 225 0.88 256 18 35 53 70
MX-20 Seite 12 12 225 0.54 69 65 130 194 259
MX-40 oben 24 1 440 0.88 500 18 35 53 70
MX-40 Seite 12 24 440 0.51 72 122 245 367 490
MX-85/140
w/o SGA 18 16 543 0.53 88 127 254 382 508
MX-85/140

W/SGA 18 48 1574 0.51 86 367 734 1101 1469




MX-Spezifikationen

Limitorque Type MX elektrische Ventil-Kraftschalter sind fiir den
Betrieb von EIN-AUS Modulationsventilen konstruiert. Sie enthalten
einen Drei-3-Phasen-Elektromotor, Schneckengetriebe, absoluten
Chiffrierer, elektronischen Drehmomentenzahler,
Drehrichtungsumkehrkontakt, elektronische Steuerung, Schutz- und
Anzeigepaket, Handrad flir Handbetrieb, Ventil-Schnittstellenbiichse,
32-Character LCD und lokale Steuerschalter, alles in einem
Schaltkasten, abgedichtet nach NEMA 4, 4X, 6, und IP68. Ein explosion-
sgeschiitzter (XP) Schaltkasten kann, wenn benétigt, geliefert werden.
Alle MX-Kraftschalter entsprechen den anzuwendenden Europdischen
Richtlinien und zeigen den CE Stempel.

Getriebeantrieb

» Kugelgelagertes Schneckengetriebe, geschmiert mit
synthetischem O, das die Lebensdauer verlingert.

Motor

* Drei-Phasen Drehstrom-Induktionsmotor, Typ KurzschluRkafig,
konstruiert fiir den Ventil-Kraftschalterbetrieb. Er wird mit
einem Solid State Thermistor geliefert, um Schaden durch
Ubertemperatur zu verhindern.

* Erhaltlich als 50 Hz/380, 400, oder 415 Volt und 60 Hz/208, 230,
380, 460, oder 575 Volt.

» Angeschraubte Ausfiihrung mit Plug-in-Verbindung, die einfach-
es Entfernen ermoglicht.

Steuerungen

* Strom- und Logik-Schaltkreiskarten, Steuertransformatoren und
Sicherungen sind auf eine Stahlplatte montiert, die in einem
Steuerschrank mit Sicherungsschrauben befestigt ist. Plug-in-
Verbindungen erlauben ein einfaches Entfernen.

+ Der Umschaltkontakt ist verriegelt, um eine gleichzeitige Aktivierung
der Offnen- und SchlieBenspule zu verhindern. Die Kontroll-Logic
wird geliefert, um die Lebensdauer der Kontakte durch das
Verhindern von hohen Stromschwankungen, hervorgerufen durch
schnelle Motordrehrichtung, zu verlangern.

* Der Phasen-Korrektur-Schaltkreis entdeckt und korrigiert Motor-
Drehrichtungsfehler, verursacht durch falschen Baustellenanschluss,
verhindert auch den Motorbetrieb bei Verlust einer Phase.

* Der Steuertransformator versorgt die Kraftschaltersteuerungen und
kleinere externe Belastungen von der baustellenseitigen Drei-Phasen-
Stromzufuhr. Er schlieRt vakuum-imprégnierte Spulen fiir den
Feuchtigkeitsschutz und zweifachen Sicherungsschutz ein.

* Interne 110 Vac- und 24 Vdc-Stromzufuhr fiir
Fernsteuerfunktionen sind durch Sicherungen geschiitzt.

* Anschlisse fiir Hilfsspannung 24 Vdc ermdglichen den Anschluss von
externen Stromquellen, um das elektronische Steuerungspaket und
das LCD-Schaubild ohne eine Wechselstromquelle mit zu versorgen.

* LimiGard ist ein Schutzschaltkreis, der unablassig die
Motorsteuerung, die internen Logic- Schaltkreise und externen
Befehlssignale an alle Giberwacht, aber die Moglichkeit von
Kraftschalterfehlfunktionen, wegen interner Komponentenfehler
oder irrtlimlicher Befehlsignale, ausschlieRt.

Steuerschalttafel (Lokale Steuerung und Anzeige)

* 32-Character LCD-Anzeige Ventilposition (0-100%), Aktueller
Kraftschalterstatus gibt den Dialog fiir die Feineinstellung.
Verfligbare Sprachen schlieBen Englisch, Spanisch, Deutsch,
Franzosisch, Italienisch, und Portugiesisch ein.

* Griine, rote und gelbe LEDs fiir die lokale Positionsanzeige
LOKAL-STOPP-FERN und den OFFEN-GESCHLOSSEN-Schalter
liefern lokale Ventilsteuerung und sind mit Reed-Schaltern unter
den Steuerabdeckungen zur Umweltsicherheit magnetisch
verbunden.

* LOKAL-STOPP-FERN-Schalter ist in jeder Position abschlieRbar.

* OFFEN-GESCHLOSSEN-Schalter ist eine Feder-zuriick-zur-Mitte-
Einrichtung und kann fiir wartende oder schrittweise Steuerung
konfiguriert werden.

Fernsteuerung

* Fernsteuerung kann mit dem Gebrauch von 2, 3, oder 4 Drahten fiir
Offen-Stopp-SchlieRen- Steuerung konfiguriert werden.

* Verbindungen werden auch geliefert fiir ESD (Notaus) und
Verhinderung von Bewegungsbefehlen. Das ESD-Signal
Uberschreibt existierende Steuersignale und bringt das Ventil in
eine vorher festgelegte Position.

Fernanzeige

« Vier verriegelte Kontakte (konfigurierbar als NO oder NC und fiir
jede Ventilposition) liefern die Fernanzeige einer Ventilposition.

* Alternativ konnen die Kontakte so konfiguriert werden, dass sie einen
anderen Kraftschalterstatus anzeigen: Uberdrehmoment, Motorthermische
Uberlastung, Strom aus, Handbetrieb, lokal gewahlt, etc.

Monitorrelais

» Wird sich abschalten, wenn der Kraftschalter fiir den
Fernsteuerbetrieb nicht vorhanden ist. Der NO- und NC-Kontakt sind
beide eingeschlossen und fiir 250 Vac/30 Vdc, 5 Amp ausgelegt.

Feineinstellung

* Einfache, nicht-l3stige Feineinstellung von allen
Kraftschaltereinstellungen durch den Gebrauch des Steuerschaubilds.
Ein Passwort kann benutzerkonfiguriert werden, um unautorisierte
Anderungen zu verhindern. Werkzeuge werden nicht benétigt.

Positionsermittlung

* 15-bit, optisch, 100% wiederholbarer absoluter Chiffrierer fiir
die Messung der Ventilposition. Geéffnete und geschlossene
Positionen werden auf Dauer gespeichert, nicht-unbestandige
Speicherung. Der Chiffrierer misst jederzeit die Ventilbewegung,
sowohl bei Motor- als auch bei Handbetrieb. Positionsauflésung
ist besser als 0.1% flr Ventile, die mehr als 50 Umdrehungen
oder mehr bendtigen. Maximale Ausgangsdrehungen sind 1350,
Treibblichsenumdrehungen fiir Einheiten >25 UPM.

Drehmomentenermittlung

« Ein Mikroprozessor errechnet das Ausgangsdrehmoment aus der
Motordrehzahl, Spannung und Temperatur. Drehmomentbegrenzung
kann von 40-100% in Abstufungen von 1% eingestellt werden. Ein
Verstdrkerschaltkreis ist eingeschlossen, um einen
Drehmomentenabfall bei einem nicht sitzenden Ventil oder in
kaltem Klima zu verhindern. Eine "Blockiertes Ventil
Schutzeinrichtung" mit automatischer Wiederholabfolge ist
eingeschlossen, um den Motor abzuschalten, wenn das benétigte
Ausgangsdrehmoment das verstarkte Drehmoment Ubersteigt.

Anschlusskasten

* Separater, abgedichteter Anschlusskasten fiir die Verbindung der
Baustellenkabelanschliisse schitzt die Kraftschalterkomponenten vor
der Umgebung,. Interne Abdichtung entspricht NEMA 4, 6 und IP68.
SchlieBt drei Hauptstromanschliisse ein, eine Erdungsschraube und
50 Anschliisse des Steuerschraubentyps.

Kabelrohreinlasse

« 3 Kabelrohreinldsse, erhaltlich als NPT, mm oder PG.

Externer Korrosionsschutz

* Grundanstrich mit hochfestem Epoxy E-Anstrich und Pulveriiberzug.
Farbe ist Kdnigsblau mit einer Dicke von 1-3 mils. Der Anstrich halt
einem ASTM B117-Salzspriihtest von 1500 Stunden stand.

* Externe Befestigungsschrauben sind aus starkstem
Kohlenstoffstahl, sechsfach verchromt, zink-platiert und mit
starkster, dauerhafter Polymer-Farbe oberflachengestrichen.

Handrad

* Ein Handrad mit manuellem, abschlieBbarem Entkuppelhebel ist
fir den Handbetrieb mitgeliefert.

Verdrahtung

* Alle interne Verdrahtung ist feuerbestandig, ausgelegt fiir
-40°C bis 105°C und ist UL-registriert.



Umgebungsbetriebstemperatur

» Der normale Betriebstemperaturbereich liegt zwischen -30°C
und +70°C.

Ventilschnittstelle

* Die Grundplatte entspricht MSS SP-102 oder ISO 5210/1/2/3, wie
bendtigt. Stahlerne Drehmomentenbiichse (Type B) und Bronze
Schubmuttern (Type A) sind fiir die Bearbeitung abnehmbar. Die
Datentafel auf Seite 15 zeigt eine Liste der lieferbaren Kupplungen.

Gerechnete Lebensdauer
* Eine Million Antriebsbiichsenumdrehungen.

Diagnostische Merkmale

« Diagnostische Einrichtungen zeigt das LCD durch Zugriff auf
diagnostische Meniis an. Es schlieBt ein: Motordaten (Spannung,
Strom, Phasenrotation und Temperatur), Hardware-Status,
Identifikation (Etikett, Seriennummer und Software-Revision),
Drehmomentenprofil (Vergleich des letzten Drehmoments mit
der Basislinie) und Betriebs-Log (Gesamte Drehungen,
Kontaktbetrieb, Ventilhubzeit und Handbetrieb).

Fabriksteste

« Fur Fabriksteste bestadtigt das berechnete Ausgangsdrehmoment, die
Ausgangsgeschwindigkeit, Motorleistung, den Handradbetrieb, die
Lokale Steuerung, die Steuerstromlieferung und Kontrollmerkmale.
Ein Bericht, der den erfolgreichen Abschluss des Tests bestatigt, ist
dem Kraftschalter beigelegt.

Testzusammenfassung

Ausdauer - 50 Millionen zusammengefasste Treibhiilsendrehungen fiir
Ausdauertest.

Elektromagnetische Vereinbarkeit

» Ausgefiihrte Emissionen; EN 55011.

* Ausgestrahlte Emissionen; EN 55011.

* ESD-Immunitat; EN 50082-2.

* Ausgestrahlte Immunitat; EN 50082-2.

* Ausgestrahlte Immunitat; 1-2 GHz nach IEC 801-3.

* EFT-Immunitat; EN 50082-2.

* Ausgefiihrte Immunitdt; EN 50082-2.

* Ausgefiihrte Immunitat; Hauptleitungen (Strom) Harmonische
Abweichung nach MIL-STD-461, Methode CSO1 & CSO2.

+ Schwankende Immunitat; IEC 1000-4-5 & ANSI/IEEE C62.41.

+ Magnetfeld-Immunitdt; IEC 1000-4-8.

Vibration und Seismik — Nach MIL-STD-167 und IEC68-2-6. Die

Vibration besteht aus 5-200-5 Hz-Ausschldgen bei 0.75g

Beschleunigung in 3 Achsen und 2-35 Hz bei 1.0g Beschleunigung in 3

Achsen. Seismik ist 5.0g Beschleunigung von 3.5-35 Hz in 3 Achsen.

Fallprobe — D3332-88, Methode A.

Eintauchen — NEMA 6 (6 FuR -30 Minuten), IEC529, IP68 (3
Meter -48 Stunden), Limitorque Spez. (20 FuR -24 Stunden).
Temperaturextreme mit Feuchtigkeit — Bestatigung der Funktion
von Motor, Steuerungen und Ausgangsdrehmoment bei -30°C fiir 72
Stunden kontinuierlich, 70°C trockene Hitze fiir 16 Stunden kontinuier-
lich und 70°C feuchte Hitze fiir 72 Stunden kontinuierlich.

Gerdusche in der Luft — 74 dB (bei 200 upm) nach Grad A
Gerduschvorschriften der MIL-STD-740 und ANSI/ISA-582.01-1994
(Harmonisierte Norm zu IEC 1010-1).

Di-Elektrizitdtswert — Motor nach NEMA MG1-12.02 & .03 mit
einer Leckage von weniger als 10 mA. Steueranschliisse nach IEC-
1131-2 und CSA C22.2 mit Priifung gegen physikalischen Bruch.

Salzspriihen - 1500 Stundentest nach ASTM B1117-1985.
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AWWA C540-87 - "(Norm fiir kraftbetdtigte Gerdte fiir Ventile
und Keilschieber Standard For Power Actuating Devices For Valves
and Sluice Gates" — 5.000 Zyklen mit Bestdtigung des
spezifizierten Drehmomentes und der Positionsgenauigkeit.

Nicht-gefahrliche Zertifizierungsoptionen

* FM-NEMA 3, 4, 4X & 6.
* CSA-Type 3,4, & 6.
 [EC-IP 68 to 3m fiir 48 Stunden.

Explosionssichere Zertifizierungsoptionen

* FM—Klasse 1, Division 1, Gruppe B, C, & D. Klasse II/1ll, Division
1, Gruppe E, F, & G.

» CSA—Klasse 1, Division 1, Gruppe C & D. Klasse II/1ll, Division 1,
Gruppe E, F, & G.

* CENELEC-Eex d IIC und Eex d 1IB nach EN 50014 & 50018.

* SAA—Ex d IIC und Ex d IIB.

Optionen
Hardware aus rostfreiem Stahl

APT (analoger Positionssender)

» 4-20 mA Ausgangssignal proportional zur Ventilposition.

ATT (analoger Drehmomentensender)

* 4-20 mA Ausgangssignal proportional zum
Ausgangsdrehmoment.

Modutronic

« Andert die Ventilposition proportional zu einem 4-20 mA-
Befehlssignal. Proportionalband, Totband, Signalpolaritdt und
Ausfallposition sind alle durch das Steuerschaubild konfiguriert.

SSMR (Solid State Motor-Umkehrer)

» der MX kann mit einem SSMR-Paket bestellt werden, das die
betriebliche Aufgabe fiir wechselnde Anwendungen auf bis zu
1200 Starts pro Stunde erweitern kann.

2-GeschwindigkeitenzZeitschalter

* Pulsiert den Motor, um (iber alles eine ldngere Hubzeit zu erre-
ichen. Konfigurierbar fiir beide Fahrtrichtungen und fiir jeden
Teil des Ventilhubweges.

DDC-100

» Das DDC-100 Steuersystem stellt die Fahigkeit zur Verfligung, bis zu
250 Kraftschalter liber ein einfaches Twisted Pair Kabel
anzuschlieBen. Das Kommunikationsnetzwerk setzt Modbus-
Protokolle an einem RS-485 Netzwerk ein, ist tiberfliissig und kann
von verschiedenen Kontrollrdumen, einschlieBlich Druckknopfen,
PLC, DCS oder PC bedient werden. Kraftschalterbefehle, die vom
Netzwerk initiiert wurden, schlieBen ein: Offnen, SchlieRen, Stopp,
ESD und GEHE ZU Position. Kraftschalter-Netzwerkmeldungen
umfassen Ventilposition und Status, Alarm, Konfiguration und
Diagnosedaten.

Arktisches Klima

* Eine Tiefkalte-Temperatur-Option ist fiir Temperaturen von -
30°C bis -50°C (-22°F bis —58°F) lieferbar.

Alarmrelais

» Zwei N/O- und ein NC-Ausgangs-Kontakt, fiir jeden
Kraftschalterstatus (Ventilstellung, Drehmomentiberlast, etc.)
konfigurierbar.

Negativschaltung

* Muss bei ferngesteuerten Systemen der Minuspol des
Versorgungskreises auf Plus-Erde geschaltet werden, wird eine
zusatzliche Platte geliefert.
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